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Art. 2. In artikel 2 van het koninklijk bestuit nr. 3 van 10 decem-
ber 1969 met betrekking tot de aftrekregeling voor de toepassing van de
belasting over de toegévoegde waarde, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 29 december 1992, worden de volgende wijzigingen
aangebracht : '

A) op het einde van 5° wordt het punt vervangen door een puntkomma;

B) het artikel wordt aangevuld als volgt :

"6° ten aanzien van de belasting die verschuldigd is of voldaan wordt in
de omstandigheden bedoeld in artikel 58, § 4, 7°, tweede lid, van het
Wetboek, op het tijdstip bepaald in artikel 58, § 4, 7°, derde lid, van het
" Wetboek.":

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1995. A
Art. 4. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering van dit
besluit. . - .

Gegeven te Brussel, 23 december 1994,

Art. 2. A larticle 2 de l'arrété royal n° 3 du 10 décembre 1969 relatif
aux déductions pour I'application de la taxe sur'la valeur ajoutée, modifié
par l'arrété du 29 décembre 1992, sont apportées les modifications
suivantes : .

A)alafindu5°le pbi‘rnt est remplacé par en point-virgule;

‘B) l'article est compkfté comme suit : o

"6° pour la taxe due ou acquittée dans les situations visées a l'article 58,
§4, 7°, alinéa 2, du Code, au moment fixé A larticle 58, § 4, 7°, alinéa 3, du
Code.". T
C Art.3.1e présent arrété entreen viguéur le ter janvier 1995.

Art, 4, Notre Ministre des Finances est chargé de V'exécution du présent
arrété. . )

Donné 4 Bruxelles, le 23 décembre 1994,

ALBERT ALBERT
Van Koningswege : Par e Roi :
De Minister van Financién, Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT Ph. MAYSTADT
R ———
N. 94 — 3300 [S-Mac—3759] | F. 94 — 3390 [S-Mac — 3759}

23 DECEMBER 1994, — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling van de
tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde en (ot
indeling van de goederen en de diensten bij die tarieven

Albert II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hiema wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Verdrag van 25 maart 1957 tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, goedgekeurd bij de wet van 2 december 1957,
inzonderheid op artikel 99; .

Gelet op de Richtlijn 94/5/EG van de Raad van de Europese Unie van
14 februari 1994 tot aanvulling van het gemeenschappelijk stelsel
van belasting over de toegevoegde waarde en tot wijziging van
Richtlijn 77/388/EEG - Bijzondere regeling voor gebruikie goederen,
kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzamelingen en antiquiteiten;

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde waarde,
inzonderheid op artikel 37, gewijzigd bij de wet van 28 december 1992;

Gelet pp de bijlage bij het koninklijk besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot
vaststelling van de tarieven van de belasting over de toegevoegde waarde
en tot indéling van de goederen en de diensten bij die tarieven, inzonder-

- heid op tabel A, rubriek XXI, opnieuw opgenomen bij het koninklijk
besluit van 29 december 1983; i - o

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoordineeérd op 12 janu-
ari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989, ) :

. Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit dat
de door dit besluit vastgelegde wijzigingen van de BTW-larieven kaderen
in het omzetten in Belgisch recht van de Richtlijn 94/5/EG van de Raad
van de Europese Unie, dat die richtlijn en derhalve ook die wijzigingen op
1 januari 1995 moeten van kracht worden en dat de belastingplichtigen op

tijd daarvan op de hoogte mocten worden gebracht zodat ze de nieuwe |

tarieven behoorlijk kunnen toepassen;
Op de voordracht van Onze Minister van Financién en op hetadvies van
Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en bestuiten Wij :

Artikel 1. In tabel A van de bijlage bij het koninklijk besluit nr. 20 van )

20 juli 1970 tot vaststelling van de tarieven van de belasting over de
toegevoegde waarde en tot indeling van de goederen en de diensten bij die

23 DECEMBRE 1994, — Arrété royal modifiant 'arrété royal n° 20
du 20 juillet 1970 fixant les taux de Ia taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant la répartition des biéns et des services selon ces taux

Albert I, Roi des Belges, -
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu le Traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté économique
européenne, approuvé par la loi du 2 décembre 1957, notamment
Yarticle 99; i '

Vu la Directive 94/S/CE du Conseil de I'Union européenne du
14 février 1994 complétant le systéme commun de la taxe sur la valeur
ajoutée et modifiant la directive 77/388/CEE - Régime particulier
applicable dans ie domaine des biens d'occasion, des objets d'art, de
collection ou d'antiquité; '

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée, notamment Farticle 37,
modifié par fa loi du 28 décembre 1992;

Vu l'annexe & I'anété royal n° 20 du 20 juillet 1970 fixant les taux de
la taxe sur la valeur ajoutée et déterminant la répartition des biens et des
services selon ces taux, notamment le tableau A, rubtique XXI, rétablie
par V'arrété royal du 29 décembre 1983,

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 jan-
vier 1973,notamment 'article 3, § Xer, modifié par la loi du 4 juillet 1989,

Vu T'urgence motivée par le fait que les modifications des taux de
T.V.A. établies par le présent arréié s'inscrivent dans le cadre de la
transposition en droit belge de la Directive 94/5/CE du Conseil de 1'Union
européenne, que cette directive et, par conséquent. ces modifications
doivent entrer en vigueur le ler janvier 1995 et que les assujettis doivent
en étre informés dans des délais tels quiils puissent appliquer les
nouveaux taux correctement; '

Sur Ia proposition de Notre Ministre des Finances et de I'avis de Nos
Ministrés qui en ont délibéré en Conseil, s

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Dans le tableau A de 1'annexe 2 l'arréié royal n° 20 du
20 juillet 1970 fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et

déterminant la répartition des biens et des services selon ces taux, la
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tarieven, wordt de rubriek XXI, opnieuw opgenomen bij het koninkiijk
besluit van 29 december 1983, vervangen door de volgende bepaling :

* "XXL Kunstvoorwerpen, voorwerpen voor. verzamelingen en
antiquiteiten.

§ 1. Het verlaagd tarief is van toepassing op de invoer van de in§2 |

hieronder omschreven kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzamelingen
en antiquiteiten.

Het verlaagd tarief is eveneens van toepassing :

1° op de leveringen van in § 2 1°, hieronder omschreven kunst-
VOOrwerpen : "

a) die door de maker of diens rechthebbenden worden verricht;

b} die incidenteel worden verricht door een andere belastingplichtige -

dan een belastingplichtige wederverkoper wanneer die kunstvoorwerpen

door die belastingplichtige zelf zijn ingevoerd of hem zijn geleverd door |

de maker of diens rechthebbenden of wanneer ze te zijnen gunste het recht
op volledige aftrek van de belgsting over de toegevoegde waarde hebben
doen ontstaan; , ‘

2° op de intracommunautaire Yerwervingen van in § 2, 1°, hieronder
omschreven kunstvoorwerpen wanneer de verkoper in de Lid-Staat van
vertrek van de verzending of het vervoer van de verworven goederen :

a) de maker is of een rechthebbende van de maker;

b) of een andere belastingplichtige is dan een belastingplichtige weder-
verkoper, die incidenteel handelt, wanneer die kunstvoorwerpen door die
belastingplichtige zelf zijn ingevoerd of hem zijn geleverd door de maker
of diens rechthebbenden of wanneer ze te zijnen gunste het recht op
volledige aftrek van de belasting over de toegevoegde waarde hebben doen
ontstaan, s

§ 2. Voor de toepassmg van onderhavige rubriek worden aangemerkt
als : .

1° "kunstvoorwerpen” : -

a) schildetijen, collages en dergelijke decoratieve platen, schilderijen en
tekeningen geheel van de hand van de kunstenaar, met uitzondering van :

— bouwtekeningen en andere tekeningen voor industriéle, commerciéle,
topografische en dergelijke doeleinden;

— met de hand versierde voorwerpen;

— beschildetd doek voor theatercoulissen, voor achtergronden van
studio's of voor dergelijk gebruik;

b) originele gravares, originele etsen en originele litho's;

c¢) originele standbeelden en origineel beeldhouwwerk gehee! van de

hand van de kunstenaar, ongeacht het materiaal waarvan zij vervaardigd
zijn; afgietsels van beeldhouwwerken in een oplage van maximaal acht
exemplaren die door de kunstenaar of diens rechthebbendcn wordt
gecontroleerd;

d) tapisserieén en wandtextiel, met de hand vervaardigd volgens
originele ontwerpen van kunstenaars, mits er niet meer dan acht exem-
plaren van elk bestaan; )

¢) unieke voorwerpen van keramiek, geheel van de hand van de kunste-
naar en door hem gesigneerd, met uitzondering van gebruiksvoorwerpen;

J) emailwerk of koper, geheel met de hand vervaardigd tot maximaal
acht genurnmerde en door de kunstenaar of het atelier gesigneerde
exemplaren, met uvitsluiting van sieraden, Juwelen, cdelsmldswerk en
gebruiksvoorwerpen;

g) foto's die genomen zijn door de kunstenaar, door hem of onder zijn
toezicht zijn afgedrukt, gesigneerd en genummerd, met een oplage van
maXximaal dertig exemplaren voor alle formaten en dragers samen;.

2° "voorwerpen voor verzamelingen”

a) postzegels, fiscale zegels, gefrankeerde enveloppen en postkaarten,
,erstedagenveloppen en dCIgelljke, gestempeld of, indien ongestempeld,
voor zover zij niet geldig zijn of niet geldig zullen worden;

b) verzamelingen en voorwerpen voor verzarelingen, met een
roblogisch, botanisch, mineralogisch, anatomisch, historisch, archeo- -

ogisch, paleontologisch, etnografisch of numismatisch belang;

3° "antiquiteiten": andere voorwerpen dan de kunstvoorwerpen en
/00TWErpen voor verzamelmgcn bedoeld in 1° en 2° hierboven, ouder dan
1onderd jaar.",

Art, 2. Dit besluit treedt in werking op 1 Jar-uan 1995

rubrique XXI, rétablie par l'arrété royal du 29 décembre 1983, est
remplacée par la disposition suivante :

XX Objéts d'art, de collection et d'antiquité.

§ ler. Le taux réduit est appli¢able aux importations d'objets d'art, de
collection et d'antiquité définis au § 2 ci-aprés.

Le taux réduit s'applique également :
1°aux livraisons d'objets d'art définis au § 2, 1° ci-apres :

a) effectuées par leur auteur ou par ses ayants droit;

b) effectuées A titre occasionnel par un assujetti autre qu'un assujetti-
revendeir, lorsque ces objets d'art ont été importés par cet assujetti lui-
meme ou quils lui ont £té livrés par Jeur auteur ou par ses ayants droit ou
qu'ils lui ont ouvert droit & déduction totale de la taxe sur la valeur
ajoutée;

2° aux-acquisitions intracommunautaires d'objets.d'art définis au § 2, 1°,
ci-apres, lorsque le vendeur dans 'Etat membre du départ de 'expédition
ou du transport des biens acquis ¢

a) est l'auteur ou un ayant droit de 1'auteur;

b) ou est un' assujetti autre qu'un assujetti-revendeur, agissant a titre
occasionnel, lorsque ces objets d'art ont été importés par cet assujetti lui-
méme ou qu'ils lui ont ét€ livrés par leur auteur ou par ses ayants droit ou
qu'ils lui ont ouvert droit & déduction totale de Ia taxe sur la valeur
ajoutée.

-

§ 2. Pour I'application de Ja présente rubrique, il faut entendre par :

1° "objets d'art" :

a) les tableaux, collages et tableautins similaires, peintures et dessins,
entig¢rement exécutés 2 1a main par lartiste, a U'exclusion ;

~— des dessins d'architectes, d'ingénieurs et autres dessins industricls,
commerciaux, topographiques ou similaires;

— des articles manufacturés décorés 2 [a main;

~~ des toiles peintes pour décors de thédtre, fonds d'ateliers et usages
analogues;

b) les gravures, estampes et lxthograpmes, originales; .

c) les productions originales de l'art statuaire ou de la sculpture en
toutes matigres, exécutées entitrement par l'artiste; les fontes de sculp-
tures 2 tirage limité A huit exemplairés et conirBlé par l'artiste ou ses
ayants droit;

d) les tapisseries et textiles muraux faits 2 la main sur la base de
cartons originaux foumis par les artistes, 3 condition qu'il n'existe pas
plus de huit exemplaires de chacun d'eux;

e) les exémplaires uniques de céramique, entidrement exécutés par
l'artiste et signés par lui, 3 I'exclusion des articles ayant un caractére
utilitaire;

f) les émaux sur cuivre, entidrement exécutés 2 la main, dans la limite de
hunt exemplaires numérotés et comportant la signature de l'artiste ou de
T'atelier d'art, @ l'exclusion des articles de-bijouterie, d'orfevrerie et de
joaillerie et des articles ayant un caractére utilitaire;

g) les photographies prises par l'artiste, tirées par lui ou sous son
contrile, signées et numérotées dans la limite de trente exemplaires, tous
formats et supports confondus;

2° "objets de collection” :

a) les timbres-poste, timbres fiscaux, margues postales, enveloppes
premier jour, entiers postaux et analogues, oblitérés,.ou bien non oblitérés
mais n'ayant pas cours et n'étant pas destinés 2 avoir cours;

b) les collections, et spécimens pour collections de Zoologie, de
botanique, de minéralogie, d'anatomie, ou présentant un intérét historique,
archéologique, paléontologique, ethnographique ou nimismatique;

3° "objets' d'antiquité”; les biens, autres qug les objets d'art et de
collection visés sous 1° et 2° ci-avant, ayant plus de cent ans d'ige.”,

At 2.Lé présent arrété entre en vigueur le et janvier 1995,
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Art. 3. Onze Minister van Financién is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 23 december 1994,
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Fmancxen,
Ph. MAYS’I‘ADT

N. 94 — 3301 (S-Mac — 3760}

23 DECEMBER 1994, — Koninklijk besluit nr. 53 met betrekking
tot de bijzondere regeling van belastingheffing over de winst-
marge voor gebruikte goederen, kunstvoorwerpen, voorwerpen
voor verzamelingen en antiguiteiten

Albert i, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zallen, Onze groet.

Gelet op het Verdrag van 25 maart 1957 tot oprichting van de Europese

Economische Gemeenschap, goedgekeurd bij de wet van 2 december 1957,
inzonderheid op artikel 99;

Gelet op de Richtlijn 94/5/EG van de Raad van de Europese Unie van .

14 februari 1994 tot aanvulling -van het gemeenschappelijk stelsel
van belasting over de toegevoegde waarde en tot wijziging van
Richtlijn 77/388/EEG - Bijzondere regeling voor gebruikte goederen,
kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzamelingen en antiquiteiten;

Gelet op het Wetboek van de bclastmg over de toegevoegde waarde,
inzonderheid op artikel 58, § 4, gewijzigd bij het komnkluk besluit van
23 december 1994;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 janua-
i 1973, mzonderheld op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakehjkhend gemonveerd door het feit dat
onderhavig besluit deel witmaakt van de omzetting in Belgisch recht van
de Richdijn 94/5/EG van de Raad van de Europese Unie; dat Belgié
verplicht is de bepalingen van die richtlijn vanaf 1 janvari 1995 toe te
passen, dat de discussie betreffende de toepassingsmodaliteiten van die
richtlijn op het niveau van de Europese Commissie nog niet beéindigd is en
dat de belastingplichtigen zo vlug mogelijk van die bepalmgen op de
hoogte gebracht dienen te worden; )

Op de voordracht van Onze Minister van Fmancxen, )

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van de bijzondere regeling van
belastingheffing over de winstmarge worden aangemerkt als : :

a) gebriikte goederen, de lichamelijke roerende goederen die in de staat
waarin zij verkeren of na herstelling opnieyw kunnen worden gebruikt,
andere dan kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzamelingen en anti-
quiteiten, en andere dan edele metalen, edelstenen en parels;

b) kunstvoorwerpen, voorwerpen voor verzamelingen en antiquiteiten,
de goederen bedoeld in rubriek XXI van tabel A van de bijlage bij het
koninklijk bestuit nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling van de tarieven
van de belasting over de toegevoegde waarde en tot indeling van de
goederen en de diensten bij die tarieven.

Art. 2. § 1. De maatstaf van heffing voor de in artikel 58, § 4, 2°, van het
Wetboek, bedoelde leveringen van goederen-is de winstmarge van de
belastingplichtige wederverkoper, verminderd met het bedrag van de
belasting die in de winstmarge is begrepen. Die winstmarge is gelijk aan
het verschil tussen de door de belastingplichtige wederverkoper voor het
goed gevraagde verkoopprijs en de aankoopprijs.

§ 2. In de zin van § 1 wordt verstaan onder :

— "verkoopprijs": alles wat de belastingplichtige wederverkoper als
tegenprestatie verkrijgt of moet verkrijgen van de koper-of van een derde,
met inbegrip van de subsidies die rechtstreeks met die handeling verband
houden, de belastingen, rechten, heffingen en taksen en de bijkomende

~kosten die de belastingplichtige wederverkoper aan de koper vraagt zoals

Art. 3. Notre Ministre des Finances est charge de I'exécution du présent
anété.

Donné a Bruxelles, le 23 décembre 1994,

ALBERT

. ParleRoi ;
Le Ministre des Finances,
Ph. MAYSTADT

F. 94 — 3301 [S- Mac—3760]
23 DECEMBRE 1994, — Arrété royal n° 53 relatif au régime
particulier d'imposition de la marge bénéficiaire applicable aux
biens d'occasion, objets d'art, de collection ou d'antiquité '

Albert 11, Rot des Beiges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu le Traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté économique
européenne, approuvé par la loi du. 2 décembre 1957, notamment
'article 99;

" Vu la Directive 94/5/CE du Conseil de 1'Union européenne du
14 février 1994 complétant I systtme commun de la taxe sur la valeur
-ajoutée et modifiant la Directive 77/388/CEE - Régime particulier
“applicable dans le domaine des biens d'occasion, des objets d'art, de

| collection ou d'antiquité;

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée, notammchi Yatticle 58, § 4,
modifié par l'arréié royal du 23 décembre 1994, . L.

- Vu les lois sur le Conseil d'Btat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment {article 3, § ler, modifi€ par la loi du 4 juillet 1989;

Vu lurgence motivée par le fait que le présent arrété fait partie de la
transposition en droit belge de la Directive 94/5/CE du Conseil de 'Union
européenne; que la Belgique est tenue d'appliquer les dispositions de cette
directive d&s le ler janvier 1995, que la discussion au nivean de Ia
Commission européennie concernant les modalités d'application de ladite
Directive n'est pas terminée et que les assujettis doivent &tre informés de
ces dispositions dans les meilleurs délais;

Sur Ia proposition de Notre Ministre des Finances,
Nous avons arrété etarrétons :

Article Ter. Pour l'application du régime particulier d'imposition de la
marge bénéficiaire, onentend par :

a} biens d'occasion, les biens meubles corpore]s suscepnbles de remploi,
en ['état ou aprés réparation, autres que des objets d'art, de collection ou
d'antiquité, et autres que des métaux précieux, des pierres précicuses et des
perles;

b) objets d'art, de collection et d'antiquité, les biens repris aus tableau A,
rubrique XXI, de annexe a l'arrété royal numéro 20 du 20 juillet 1970
fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et détermmant la
répartition des biens et des services selon ces taux.

Art. 2.§ ler. La base d'imposition pour les livraisons de biens visées a
larticle 58, § 4, 2°, du Code est constituée par la marge bénéficiaire
réalisée par l'assujetti-revendeuvr, diminuée du montant de la taxe
afférente a la marge bénéficiaire elle-méme. Cette marge bénéficiaire est
égale 2 la différence entre le prix de vente demandé par l'assujetn-
revendeur pour lebien et le prix d'achat,

§ 2. Aux fins du § ler, onentend par :

-- "prix de vente" : tout ce qui constitue la contrepartie obtenue ou a
obtenir par l'assujetti-revendeur de la part de l'acheteur ou d'un tiers, -y
compris les subventions directement liées 2 celte opération; les impbts,
droits, prélévements et taxes et les frais accessoires tels que les frais de
commission, d'emballage, dassurance ¢t de transport demandés par




